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General Diagram

Addy (O)*— Universal adapter
(Included only with“Travel” version)
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Special Aerator Filter (A1, A2)

* not included in all the packages — see “quick start guide” for content
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Installation of special filter

to the faucet
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Addy Installation
(For use of SoWash with Addy, travel adapter.
To use SoWash at home, see step 1-4).

min 16mm
max 25mm
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G MANUAL DE FOLOSIRE

PACHETUL CONTINE:
Vedeti foaia “QUICK START GUIDE” inclusa
in cutie.

AVERTIZARI

Nu folositi dusul bucal So Wash daca acesta

sau unul dintre componente este rupt sau

stricat.

Nu indreptati jetul de apa sub limba, spre

ochi, nas, urechi sau alte zone delicate.

Nu utilizati jetul de apa daca aveti rani

deschise pe limba sau in cavitatea orala.

Nu utilizati dusul bucal cu apa fierbinte

sau prea rece, este indicat sa folositi apa

calduta.

Nu muscati dispozitivele in timpul utilizarii si

nici nu scoateti accesoriile cu dintii.

eUtilizati doar accesorii si dispozitive Water
Powered.

¢ Nu se recomanda utilizarea dusului bucal
SoWash pentru copii mai mici de 12 ani,
decat in prezenta unei persoane adulte.

* Nu utilizati dusul bucal daca aveti o presiune
a apei superioara a 5 BARI.

o Utilizati dusul bucal SoWash asa cum este
indicat in instructiunile de utilizare.

MONTAREA SUPORT PENTRU FILTRULUI
SOWASH LA ROBINET*

*Montarea filtrului la robinet se face doar
o singura data, atunci cand se cupleaza
SoWash: filtrul special pentru robinet SoWash
nu se demonteaza si se monteaza la fiecare
utilizare, deoarece permite utilizarea normala
a robinetului (fig. 5), garantand aerisirea
si filtrarea apei. Filtrul special SoWash se
adapteaza la toate robinetele care respecta
standardul de calitate CEN-EN 246; acest
standard este respectat de toate robinetele cu
filtru de aer detasabil prezente pe piata.
Pentru a cupla noul filtru SoWash la robinet
(chiuveta, dus** sau cada de baie):
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- Desurubati filtrul vechi (sita) al
robinetului  asigurdndu-va ca este
indepartata si garnitura (fig.1). Daca este
necesar, folositi cheia (G - inclusa numai
in anumite modele —vedeti foaia “QUICK
START GUIDE”).

Daca robinetul d-voastra are filet intern
(fig.2a), introduceti filtrul de aer (K) in
interiorul suportului pentru filtru cu filet
extern (Y) si pozitionati garnitura (Z) - care
in sectiune este sub forma de “treapta” -
pe filtrul de aer (fig.2a). Insurubati acum
la robinetul propriu filtrul cu filet extern
(A1) pe care I-ati asamblat (fig.3a).

Daca robinetul d-voastra are filet extern
(fig.2b), introduceti garnitura cu sectiune
dreptunghiulara (W) si filtrul de aer (K),
in interiorul suportului pentru filtru cu
filet intern (X) (fig.2b). Insurubati acum la
robinetul propriu filtrul cu filet intern (A2)
pe care l-ati asamblat (fig.3b)

Insurubati noul filtru SoWash doar
cu mana prin intermediul cuplei (B),
invirtind in sens antiorar (fig.4).

Utilizand “racordul multifunctional pentru
s” prezent in gama de accesorii si care se
ate achizitiona separat.

teti vedea etapele de montare privind

secventele video prezente pe www.sowash.it
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sectiunile “video” sau “cum se utilizeaza -
me si usa”.
sfatuim, la nevoie, sa curatati filtrul aerator

sau sa-| inlocuiti cu unul nou.
UTILIZAREA DUSULUI BUCAL SOWASH
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Montati accesoriul preferat pe manerul
de prindere a dusului bucal (introduceti si
rotiti - fig.6).

. Cuplati dusul bucal SoWash la filtrul

robinetului  (A) prin cupla rapida (B),
introducand si rotind usor in sens anti-orar
(fig.7). Pentru o cuplare rapida si sigura,
cuplati dusul bucal la filtru avand mainile
uscate, pentru a preveni alunecarea.

. Inclinati-va spre chiuveta pentru a nu va

stropi, introducand manerul dusului bucal
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5.

cu dispozitivul ales in prealabil in gura,

facand atentie ca orificiul prin care iese apa

sa fie indreptat spre dinti.

Deschideti robinetul treptat, pana cand

ajungeti la presiunea si temperatura dorita.

 Temperatura apei de la robinet trebuie sa
fie calduta.

 Dusul bucal SoWash este prevazut cu o
supapa speciala, avand un sistem brevetat,
care controleaza automat fluxul apei (B).
Presiunea apei in exces este descarcata
automat in chiuveta (fig.8) pentru a
garanta un jet de apa placut, constant si
eficient. Este posibil, mai ales atunci cand
robinetul este deschis la maxim, sa se auda
un sunet slab, ca o soapta sau un suierat;
pentru a elimina acel eventual sunet este
suficient sa micsorati presiunea apei de la
robinet.

* Unele modele de SoWash sunt dotate
cu sistemul “Hi-Flow” care permite
dezactivarea valvei de control a fluxului
de apd pentru a folosi toatd presiunea
robinetului (vedeti foaia “Quick Start
Guide” pentru a verifica dacd modelui
SoWash din aceasta cutie este prevazut
sau nu cu sistemul “Hi-Flow”)

Daca doriti sa aveti un jet mai puternic,
dezactivati valva rotind-o in sens antiorar
partea “Hi-Flow” pand la oprire (fig. 9a)
si deschideti robinetul incet pana obtineti
presiunea dorita. Pentru ca valva de
control a fluxului de apa s functioneze,
cu robinetul inchis, rotiti in sens orar
partea YY pand la oprire (fig 9b), tindnd
blocat partea de blocare cu cealaltd mand
sau efectuati acestd operatiune cu cupla
desfacutd pe robinet.

in cazul robinetelor cu presiunea hidrica
egald sau mai mare de 3 bari, sistemul
"Hi-Flow” are efect asupra fluxului apei in
iesire.

Spalati gura si spatiile interdentare cu gura

usor intredeschisa pentru a permite apei sa

cada in chiuveta.

o In timpul utilizarii dusului bucal tineti



gura intredeschisa pentru a evita jeturile
puternice de apa si lasati ca apa sa cada
in chiuveta, ramanand aplecati deasupra
chiuvetei, asa cum faceti cand va spalati pe
dinti (fig.10 - fig.11).
¢ Indreptati jetul de apa perpendicular pe
gingie si curatati toate zonele din jurul
dintilor si spatiile interdentare dintre un
dinte si altul (fig.12 - fig.13), atat in partea
frontala cat si in cea interna a arcadei
dentare.
O data terminata utilizarea dusului bucal,
inchideti robinetul inainte de a decupla
manerul.
Atunci cand ati terminat utilizarea dusului
bucal suflati in partea cuplei de prindere
(B) pentru a determina iesirea apei de pe
toata lungimea tubului flexibil (fig.14) si a
usca astfel dusul bucal SoWash, mai ales
daca il folositi mai rar. Inainte de a folosi
dusul bucal SoWash, cuplati manerul la
filtru, deschideti robinetul si lasati sa curga
apa in chiuveta timp de 10-15 secunde,
pentru a curata interiorul dusului bucal prin
intermediul jetului de apa.
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ADAPTORUL RAPID UNIVERSAL “ADDY”
(Inclus numai in anumite cutii - vedeti foaia
“QUICK START GUIDE".)
Adaptatorul ADDY permite cuplarea intr-
un mod rapid si simplu la cele mai comune
robinete de apa, cu iesirea in forma circulard,
fara a fi necesar de montati filtrul special cu
filet.
Este ideal pentru utilizarea in cdlatorii, in
hotel sau chiar in cazul unor robinete mai
deosebite, in afara celor standard. Poate fi
montat la toate robinetele cu filtru ce au
iesirea circulara cu diametru extern de la 16
mm la 23 mm si o indltime minima de 5 mm
(Fig 16).
AVERTIZARI $I SFATURI PENTRU UTILIZAREA
ADDY:
* Deschideti treptat robinetul, si nu repede,
dintr-odatd.

e Cu robinetul deschis, nu incercati sd
repozitionati sau sa mutati ADDY pentru a
evita pierderi de apa.

Initial, pentru cateva momente, pot exista
unele scurgeri de apa din partea de sus
a adaptatorului ADDY, dar vor dispdrea
repede. In cazul in care aceste pierderi sunt
continue sau par a fi excesive, se repeta
procedura de cuplare la robinet, deoarece
de cele mai multe ori poate fi o greseald
de cuplare.

Verificati ca filtrul sa fie bine strans pe
robinet, pentru a evita desprinderea
dispozitivului universal rapid “Addy” de
pe robinet.

Dacd veti infileta suruburile dispozitivului
“Addy” in mod repetat pe acelasi robinet
sau folosind o fortd prea mare pentru

fixarea  suruburilor, puteti  provoca
zgdraieturi  pe  suprafata  cromata
a filtrului din cauza contactului cu

suruburile de strangere (pentru o utilizare

mai indelungatd la acelasi robinet se

recomandd sd utilizati filtrele speciale cu

filet).

Se recomanda sd lasati ADDY montat

pe robinet. Dacd il veti utiliza succesiv,

controlati faptul cd ADDY este strans pe

robinet, controland faptul ca surubul P1

este strans bine

¢ Cand se strange surubul P1 faceti atentie
sé nu deformati garnitura (fig 18)

¢ In cazul in care detasati ADDY de pe
robinet, repetati procedura de fixare,
strangdnd usor surubul P1 si piulita P2

¢ Nu demontati compomentele
adaptatorului ADDY

¢ Contine parti mici — nu-l tineti la indemana
copiilor, pericol de inghitire

ADDY - MONTAREA LA ROBINETUL EXISTENT

1. Pozitionati ménerul in pozitia de deschidere
(fig 17) si strangeti piulita de reglare (P2)
pand ce manerul nu este tensionat, fara a
forta in mod excesiv

2. Controlati ca surubul este infiletat suficient



pentru a permite introducerea pe filtru, si
ca garnitura sd fie introdusa corect in lacas,
fard deforméri vizibile (fig 18)

. Tineti ADDY (fig 19) impingand in sus pana

la aderarea completa a garniturii pe filtrul

metalic al robinetului si asigurati-vd ca:

- surubul de strngere (P1) este in partea
frontala sau laterald a robinetului
(niciodata n spatele robinetului)

- urmati inclinatia suportului filtrului de
robinet, pentru a permite garniturii sa
adere perfect si sd asigure etansarea
(fig. 20)

- sa fie pozitionat cat mai sus posibil fatd de
filtru de robinet (fig.21)

Cazuri deosebite:

* Unele robinete au filtrul metalic un
pic mai ingust: faceti astfel incat varful
suruburilor sa nu fie in apropiere de
aceste deniveldri, pentru a evita ca
adaptatorul ADDY sd nu se desprinda

¢ In cazul robinetelor care au filtrele
metalice usor bombate/rotunjite (de
regula robinetele de bucatarie), montati
suruburile pe partea dreapta a filtrului,
niciodata pe partea rotunjita, pentru
a evita ca adaptatorul ADDY sd se
desprinda (fig 22)

Mentinand ferm ADDY pe robinet,

nsurubati P1 pand la fixarea robinetului

(fig 23), fara a strange in mod excesiv

5. Rotiti ménerul ducandu-l in pozitia de
inchidere (fig 24).

Acum puteti sa cuplati dispozitivul SoWash
(fig 7b)

6. Odata ce ati terminat folosirea SoWash,
miscati ménerul in pozitia de deschidere
(fig 15) si, daca este necesar, desfaceti
surubul de strangere P1

7.Dupd utilizarea adaptatorului  ADDY
se recomandd sa il uscati si sa lasati
usor infiletat surubul de strdngere P1
controldnd oricum ca vérful surubului sa
fie deasupra si sd nu deformeze garnitura
(fig 18).
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PIESE DE SCHIMB $1 ACCESORII
Puteti cumpara gama completa a produselor
SoWash pe site-ul www.sowash.it.
Dispozitivul Hidrojet cu 1 jet continu.
Dispozitivul __Hidropulsor cu 3
hidropulsate (masaj gingival).
Dispozitivul "Aspirator”: cu cele 3 jeturi de apa
pulsante si convergente in acelasi punct, ce
actioneaza alternativ din 3 diferite unghiuri,
creaza un efect "apirator” che indeparteaza
chiar si reziduurile cele mai dificile dintre
spatiile interdentare. Disponibil in versiunile
“Active” si “Spacer”
Dispozitivul Vortice Brush: Periuta cu triplu jet
de apa pulsanta cu efect de “vartej” pentru o
curdtare optimala. Sunt disponibile periute cu
duritati diferite.
Dispozitivul "Aer”: cu jetul de apa combinat
cu micro bule de aer (in asteptarea Brevetului
International). Oxigenul din bulele de aer ajuta
la eliminarea bacteriilor, cauza formarii placii
bacteriene, deasupra si dedesubtul gingiei.
Dispozitul "Strong”: cu un singur jet de apa,
ideal pentru cine doreste un jet de apa mai
puternic.
Dispozitiv "Ball Spray”: cu un singur jet de
apa sub forma de spray, ideal pentru gingii
sensibile.
Addy - adaptator universal rapid ce permite
utilizarea dusului bucal fara sa schimbati filtrul
robinetului. Ideal de folosit in calatorii, la
hotel sau in cazul robinetelor cu filet care nu
respecta standardul obisnuit.
Racord/Adaptator multifunctional pentru dus
se poate utiliza simultan si dusul bucal SoWash
si dusul normal).
Periute interdentare So Prox “3 in 1” utilizabile
astfel:
1. ca 0 normald periuta interdentard;
2. aplicata pe ménerul practic din dotare;
3. cuplat la dispozitivul SOWASH ca o periuta
interdentard, cu jet de apa.
Organizator: se monteaza usor pe peretele sau
oglinda din baie si permite asezarea in mod

jeturi



practic si ordonat al dusului bucal So Wash si
dispozitivele sale.

Suport pentru filtrul SoWash din metal pentru
a permite utilizarea in deplind libertate a
dusului bucal la mai multe robinete (a 2-a
baie, la serviciu, etc) cu filet standard intern
si extern.

Adaptator pentru robinet cu filet care nu
respecta standardul obisnuit

GARANTIA §I ASISTENTA

Water Powered srl garanteaza corpul principal
al dusului bucal SoWash (cupla D + tubul
flexibil C + manarul D) pentru o perioada de
3 ani de la data cumpararii. Nu sunt acoperite
de aceasta garantie adaptatorul, filtrele pentru
robinet, capurile si celelalte accesorii.

Pentru a beneficia de garantia indicata,
cumparatorul trebuie sa prezinte la Water
Powered srl chitanta originala ca o dovada
a datei cand a avut loc achizitia, si daca este
cerut, chiar si produsul in cauza.

Garantia nu este recunoscuta in cazul in care
produsul a fost utilizat in mod necorespunzator
sau a fost deteriorat dupa cumparare. Water
Powered srl poate inlocui chiar si anumite
parti @ unui produs daca va considera
necesar. Instalarea dusului bucal SoWash este
responsabilitatea consumatorului final si nu
este acoperita de garantia indicata.
Producdtorul, distribuitorii, dealerii sau
vanzatorii nu accepta nici o responsabilitate
pentru orice daune care pot fi produse
persoanelor sau bunurilor, in mod direct sau
indirect, ca urmare a lipsei de respectare a
tuturor instructiunilor date in acest manual,
precum si cu privire la instalarea, utilizarea,
contraindicatiile si intretinerea dispozitivului
SoWash.

Producatorul isi rezerva facultatea de a
aduce modifi cdri partiale sau totale pentru
produs care ar putea fi diferite de descrierea
prezentatd in acest manual de instructiuni.
Pentru orice informatie sau lamurire vizitati
site-ul  producatorului  www.sowash.it,
scrieti-ne pentru asistenta prin e mail la

adresa: customer@waterpowered.eu (sau
support@waterpowered.us doar pentru SUA
si Canada).

Water Powered S.r.l.
Via R. Marinare 124/8
80147 - Napoli (Italy)
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